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Globaleindruck (Impression globale)

1. Instruction:

Lire rapidement

0: trop peu de texte en francais1
1: au-dessous du niveau

2: au niveau requis

3: au-dessus du niveau

A prendre en compte:

o Contenu: Le contenu correspond-il a ce qu’on attend selon le CECR ou les normes de la
KMK?
o Compréhension: Est-ce que la compréhension/lisibilité globale est facilitée/entravée?

2. Définition:

Rappel CECR

Ecriture creative

Peut écrire des descriptions détaillées simples et directes sur une gamme étendue de sujets
familiers dans le cadre de son domaine d’intérét.

Peut faire le compte rendu d’expériences en décrivant ses sentiments et ses réactions dans un
texte simple et articulé.

Essais et rapports
Peut écrire de brefs essais sur des sujets d'intérét général.

Rappel KMK

Les éleves peuvent rédiger des textes simples mais détaillés sur toute une série de sujets variés
relevant de leurs domaines d'intérét, par ex. des comptes rendus d'événements vécus, des
histoires, des descriptions.

! Reégle de décompte des mots: est considéré comme mot tout ensemble de signes placé entre deux espaces. « C'est-a-
dire » = 1 mot; « un bon sujet » = 3 mots ; « Je ne l'ai pas vu depuis avant-hier » = 7 mots.
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3. Exemples:
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(eventuell auch Code 1: Textlange und 2 stimmige Angaben)
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La forme attendue est respectée mais d'importances lacunes lexicales brouillent la compréhension
du message. Cette production n’est donc pas de niveau B1.
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Le candidat a bien compris le sujet, on distingue dans sa production les 3 parties attendues
Cependant, d’'importantes lacunes linguistiques brouillent considérablement le message.

Entre Code 1 et Code 2

i )
Dooigue, B
b ) - s - £ e

' inkeresse (e - Qe a;:u‘m?_ ﬁﬂmﬂi&u
_owe des ecfonks ok dans & dquige.
M&h&wﬁjﬂmm

':ma ek <o mi_glb&_h___._._._.__. .

j:Q_mma_";_ e Qﬂm:a est —ce (e 3} oL _(}._{IEIM},LMEL&L
_éd.‘:ﬁ_d_nrﬂnr e comment_20ot _oes. oaditions

E’"‘i'IElPr@ e ELJ Do ey Coowoiesnk

Le candidat démontre dans cette production qu’il est capable de rédiger un « texte simple mais
détaillé ». Mais certaines constructions brouillent le message.
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Le candidat démontre dans cette production qu'il est capable de rédiger un « texte simple mais
détaillé ». Certaines constructions ne sont pas encore bien maitrisées mais le message reste clair

et passe bien.

Entre Code 2/Code 3
Ek‘m -« L H&lﬂmﬂﬁ EJ: HESe;.mtﬂ;

‘5'.;.,‘- Linle abhonce (g Agﬂﬁ dong e mgﬁqzmg-fb.—_‘utgh“g" Senk
vem s chavchez uﬂE_AnA_d_id&_a_m_ﬂLm&F_LmucmE_{mm_LLM__

_ﬂLEnJ_‘_fauE.quﬂ &m fve ct{. anee des enbenbs ok Glve du "Cnmlu.ua_.._

e suis slye de mol ek pad m'eccugor des onfunks. e pucfare fhe do
.;:\.Iﬁﬁ.‘m.l.m.n :lm_.j._i. .:.F‘.l_!" _CJ‘-J' F EL&;}

—h@hﬂ—hﬁkﬂaﬂ&_d_th_'-m}_ﬁa.h_f
Lo g, Fdlf._ MMAM&MMMMM_

Vicuaers, Haze 1) ”lmlr_f‘!.,u. Aes ke
candibions de Yeavagl. Il ne fauk pas ehue conplodahle ol e das. Mose

Emh%&ﬁb_‘hﬂﬁ_&ﬁ, ey J'hawﬁlir_{&r fouy e .

' o ol s ring bimac

JdWLcuﬂmimL i



Code 3
| Chive  wesdames ek wessiowcs,

ilrm.; , mcﬂ}.ﬁ@ <5 th‘d@m?? 4 NP T
csanonce . SUC camog o Kuamper fPouc
ou mmmﬁ L ﬁmm 59"—
_ﬁLu.S E)]E#l |ﬂlﬁr€&53 E’[ﬂ bau_fﬁ PQI‘.‘.—{.I"..JE’L
mos daodtf , o est  oxaclewpd oe que ae
{ m:v_.PLme \ s Re
mmpef& Q’LOT @ duelieod ans . 6@:..&@
W é&vf }'r (%mnﬁum.hn HEP‘L u&m&ﬂm

J:mm}im_.f?@h a&s# E:ad S MO pvrza e .
CJ e tien ﬂzs. Lt _ Fe:jcu diqa, ?_ —

souvenk  daas  [h iﬂlqﬁmi e COuMiUS F(Jﬂa.
UTUQ oo GHudompes vf\E-tf‘l@dJ Pm.a., ﬂ:ve_
arlas EE/ M;"_ia%
ggg,mth " abiéin lew Lo ng e
boee ' aumi PO de. ]D@Hézmzx dﬂ_ﬁriﬁmimqjm
_avec b eufaents. Qe Serass bees conleake o)
Uoussue.  chotssissald pouc ce Lewwoid. CS_DQ—I,CL
Jeradh Ww;i Uﬂaﬁ.ﬁﬁ't

de  receverr peds



